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Sintesis de la clase anterior (1)

En la clase anterior, abordamos de manera breve cOmo es que
la lingtiistica computacional ha abordado el analisis semantico,
con miras a crear recursos gque brinden informacion conceptual

I precisa, p. e.:
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Sintesis de la clase anterior (2)
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Uno de los recursos que
mayor exito ha tenido en
los ultimos anos ha sido
WordNet, un tesauro
(también visto como una
taxonomia) electronico,
el cual muestra de
manera clara como se
Interconectan conceptos
a traves de relaciones
|éxicas:



Sintesis de la clase anterior (3)

WordNet es una red de conceptos asociados a traves de relaciones
semanticas, tales como hiperonimia/hiponimia, meronimia y la
sinonimia. Estas relaciones le permiten organizar conceptos de

forma jerarquizada, p. e.:
' artefact '
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motor vehicle

motorcar ' go-kart l ' truck |
lhatch-backl ' compact | 'gas guzzlerl




Sintesis de la clase anterior (3)

El uso de
WordNet ha
permitido
desarrollar
tecnologias que
han permitido
mejorar muchas
tareas, p. e.,
generar grafos
conceptuales
como el de la
Imagen:
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Derivaciones de WordNet (1)

Tras la creacion de WordNet, se han concretado varios proyectos
relacionados. Veamos algunos:

IMBGENET mrs s moses p et dasims e Un proyecto derivado de
\ WordNet es ImageNet, un banco
de imagenes (cerca de un

lm.gDNTk whi ,¢“.r: l_lyuﬂﬂlrj r “ i mll]én), las cuales van asociadas
el esute o emsrhors, eccaors, s ant o you who share o pesonor a cada uno de los synsets de
i Hors toloam mro about magaNt, Clck Hers o fin ImagaNatmaiing s WordNet. La gran ventaja es que
SEARCH las imagenes estan organizadas

de acuerdo con una red

e — jerarquica de conceptos

(precisamente WordNet).

www.image-net.org


http://www.image-net.org/

Derivaciones de WordNet (2)

ImageNet es un sistema que se ubica dentro de un paradigma de de identificacion
y clasificacion de informacion llamado buisquedas facetadas. Esta clase de

busquedas parten de la idea de emplear diferentes formatos de datos (p. e., texto
e imagen) para resolver consultas.

Football, football game

Any of vanous games played with a ball (round oroval) in whch
two ams try to kick or carry or prope! the ball into each other's

goal

spectater spor(0 children)
3 sledding(3 chikdren)
archery(0 children)
rock climbing(0 children)
S contact spori(18 children
@ boxing, pugilism, fisticuits(s chidren)
@ wrestling, rassling, grappling(4 chikiren)
e hockey, hockey, hocksy game (0 children)
@ football, football game(5 children)
outdoor sport, field eport{17 chikdren)
gymnastics, gymnastic exarcise(! children
track and field(5 children

skiing{2 children)

B B = - )

waker sporl, aquabes(19 chikdr=n)
B rowing, row(2 children)

team sport(0 childran

1815 Images indexed

“lreages ol chidlnen synss s e not inclidsd, Al arsges shown s thumbnais lrsges may be subject

1o copynght
Download URLs

Syneet WordNet ID: n00468480(c) ck 1o gatthe WordNet 1D o all children noc

Por ello, ImageNet
es mas que una
enciclopedia
electronica: la
apuesta seria que
este sistema fuese
capaz de presentar
esta informacion en
tiempo real.



Derivaciones de WordNet (3)

Otra propuesta sumamente interesante y ambiciosa es la que coordina
un investigador holandés llamado Piek Vossen: se trata de la iniciativa
Global WordNet, la cual se propone desarrollar una WordNet
particular para cada idioma conocido. De momento, se han logrado

I generar estos recursos para lenguas europeas y algunas asiaticas, en

concreto el hindd, el chino mandarin y el japonés.

http://vossen.info/

http://alobalwordnet.org/



http://globalwordnet.org/
http://vossen.info/

Derivaciones de WordNet (4)

La idea de contar con esta clase de recursos es mejorar los resultados que
se obtienen hoy en dia en tareas como la traduccion automatica,
considerando que las relaciones léxicas son universales lingtisticos:

Wordnet1.5 Dutch Wordnet
object VOorwerp
p | S {object}
artifact, artefact natural object (an
(a man-made object) object occurring l ! l
i | J' ﬂaturaUY) blok Werktulg { too[} lichaam
block instrumentality body \block; tbody}
implement rl device
container ;‘
tool | ¢| } instrument bak lepe“l tas
box  spoon  bag {box}  {spoon}  {bag}




Frame Semantics (1)

El impacto de propuestas como WordNet ha permitido considerar
también la posibilidad de delinear un recurso similar que contenga
Informacion relevante que describa las caracteristicas de un evento

codificado en un verbo determinado.

V

/\
V DP

make trou ble

Para ello, vamos a revisar de
nuevo un problema que vimos
durante nuestras primeras clases:
la configuracion argumental de los
verbos.

Lo que nos interesa ahora es tratar
de determinar qué elementos
sintacticos y semanticos
Intervienen para construir un
evento.



Frame Semantics (2)

I Retomando algo que ya vimos, la estructura argumental de
un verbo codifica la siguiente informacion:

I 1. El total de actantes o participantes que intervienen en un
evento dado.

2. Proyecta tambien un contexto espacial y temporal en
donde se desenvuelve el evento.

3. Una vez integrada toda esta informacion, se puede
describir el contenido semantico de un evento, de tal suerte
gue esta informacion permite clasificar verbos que
muestres rasgos similares entre si.



Frame Semantics (3)

¢, Como se almacena toda esta informacion en un verbo? La
respuesta a esta pregunta fue desarrollada en un articulo escrito por
un linglista norteamericano llamado Charles J. Fillmore en 1968, y
I que titulo “The case of de case”.

En este trabajo, Fillmore se planted una explicacion bastante clara
sobre como se estructura tal informacion.

Charles J. Fillmore
(1929-2014)




Frame Semantics (4)

La idea que desarrollé Filmore en este trabajo fue la siguiente:
todos los eventos codificados por una lengua pueden ser
explicados en terminos de una puesta en escena entre acciones,
personajes, tiempos y locaciones, para lo cual debemos considerar
gue esta informacion se codifica al interior de las palabras.

De este modo, los verbos
proyectan a estos actores y
los ponen en perspectiva
frente a nosotros, en un

auténtico escenario mental.




Frame Semantics (5)

Si vamos a montar un escenario mental que representa a un
evento, lo primero gue necesitamos es tener un guion que nos
permita delimitar qué es lo que vamos a hacer. Digamos entonces
gue los verbos vienen codificados con esa clase de guiones.

The'l ragedie of

Hamlet, Prince of Denmarke.

cACTUS PRIMUS. SC(ENA PRIMA.
Enter BARNARDO and Francisco two Centinels.

wnarde.  Who's there?
Fran. Nay answer me: Stand and unfold your selfe.
Bar.  Long live the King.
Fran.  Barnardo?
Bar. He.
Fran.  You come most carefully upon your houre.
Bar. *Tis now strook twelve, get thee to bed Francisco.
Fran. For this releefe much thankes: *Tis bitter cold,

And I am sicke at heart.
Barn.  Have you had quiet Guard?
Fran.  Not a Mouse stirring.
Barn.  Well, goodnight.

If you do meet Horatio and <Marcellus,

The Rivals of my Watch, bid them make hast.

Enter HorATIO and <MARCELLUS.

Fran. 1 thinke I heare them. Stand ho, who is there?
Hor. Friends to this ground.

Mar And T sica_men ta tha Nana



¢, COmo se organizan estos escenarios mentales? Fillmore trabajo
muchos anos para llevar a cabo una descripcion respecto a estos
procesos, y al igual que George Miller, considerd que era necesario
modelar esa informacidon en un sistema computacional. A este
sistema se le conoce como FrameNet.

FrameNet es un lexicon electronico
gue, de una manera minuciosa y
clara, codifica toda la informacion
gue se puede asociar a un conjunto
finito de verbos en inglés, de modo

gue cada entrada asociada a un
verbo sea una escenificacion
encapsulada de sus rasgos léxicos y
semanticos, reconocible para un
lector humano o electronico.




FrameNet nos ofrece |o siguiente, de acuerdo con el ejemplo:

La frase verbal
working_on
(“trabajar_en/con_X")
proyecta todo un
escenario o “marco
referencial semantico”,
que permite asociar a un
conjunto de actores y/o
participantes que juegan
un rol especifico.
FrameNet describe a
todos estos actores,
participantes y roles,
dandonos una
descripcion conceptual.

Working_on
Definition:;

An B0 expends effort towards acheiving a B Aternatively, 2 SRR nvolved in the E5E can be expressed in
place of & £l expression.

In addition, ey il [ T
ifsomebody S

junk.
A T R=Rs e veral studentsPLUGGING AWA ob
We have benefited greatly from WOFIKJon this problem}




Para lograr esto, FrameNet desarrolla todo un sistema de etiquetado

sumamente fino, lo cual es un buen ejemplo de cémo funciona la anotacion

semantica para configurar esta clase de frames.

[] subcorpus Editor: V-540-np-ap (116019) k -
6 WANT LRGN CRURTRIERETE in case he calls 2
= Ry something different from the standard offenings of garden centres , order fledghing plants in plugs of soil , and
i seedlings L
8 He QEASPPAE forces capable of quick , decisive victories against diplomatically isolated opponents "7;
9 * More than that , " he said , * I do n't anytl‘ung lefl of you Tl
at any price and did not mind what risks Maurice had to ran to bring that about
-
at any price and «
EEEEER
Elx|plefr]i
33 | t 4
P R 0T O NN 1 cJic
»

Visitemos el sitio de FrameNet:

http://framenet.icsi.berkeley.edu/



http://framenet.icsi.berkeley.edu/

FrameNet (4)

Veamos un
ejemplo del tipo
de informacion
gue arroja

FrameNet,
analizando el
verbo (to)
describe:

Lexical Unit Index

Communicate categorization
Definition:

A communicates a message stating an M's membership in a m i.e., asserts that the M has the
defining characteristics of the m Alternatively. the message is conceived as communicated by a m

HeJDEPICTED}his involvementjas merely peripheral
he first half of the book§P ORTRAYS|Brags's motherjas a beautiful and heartbroken womar

FEs:
Core
ategory [] The class of entities with characteristics that match those of the m according to
the portrayal of the .

ltem [] The entity that the portrays as belonging to a m

Medinm [] The piece of text in which a | coﬂnnu.mcates their categanzatmn of the E
Howewver, 118 Bnerlstay of Medicine B influenza as
the most deadly plague, overall.

Speaker [] The individual that communates the message concerning the m of an m

Semantic Type: Sentient



Otros rasgos considerados:

Non-Core:

Duration []

Manner []
Semantic Type

Means []
Semantic Type

Place []
Semantic Type

Semantic Type:

: Manner

: State_of _affairs

: Locative_relation

Time

The under which the categorization is made.

The characteristics of an [{tes) that fit the defining characteristics of a [Br o8], and
thus serve as the basis of the s characterization of the m

Duration denotes the length of time from the beginning of a continuous situation (the
one denoted by the target) to its end. In many cases, the continuous situation is a
dyvnamic action which is ongoing, while in others it is simply an undifferentiated
state.

Anvy description of the event which is not covered by more specific FEs, including
epistemic modification (probably, presumably, mvsteriously), secondary effects
(quietly, loudly), and general descriptions comparing events (the same way). [t may
also indicate salient characteristics of a that also affect the action
(presumptuously, coldlv, deliberatelv, eagerlv, carefully).

An action taken by the through which they communicate that the [lae fits
into a particular m

The location at which the characterizes the m

The point in time at which the makes a characterization of the m




Gracias por su atenciéon

Blog del curso:
ullar.weebly.com/clase-del-jueves-
20032014 .html



http://cesaraguilar.weebly.com/clase-del-jueves-20032014.html

